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8 Ustawianie urzadzenia
Overview Wyswietlacz

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie Akumulator
przeczyta¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcje obstugi.

Osoba odpowiedzialna za produkt musi dopilnowac, aby (2-punkiowy!
wszyscy uzytkownicy zrozumieli wskazowki zawarte w 3-punkiowy) R
powyzszych dokumentach i stosowali sie do nich. — Informacije
Odniesienie ___/1 _i rI"'g/B

pomiarowe

PREXISO "-g e
ftlm

Gtéwna linia Jednostki

Funkcja Pitagorasa
Powierzchnia /

Objetos¢/ Pitagoras

Wyswietlacz ——

Wkiadanie baterii

Wigczanie / Pomiar/ |
Pomiar ciggly

Wymieni¢ baterie,
gdy symbol baterii

Jednostki /. Wyczysé / | jest pusty.
Odniesienie pomiarowe Wytgez /
Dodawanie/odejmowanie Obszar / f

Objetosc/

Pitagoras
(2-punktowy =
[3-punktowy)

+
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Dziatania
Wiaczanie/wylaczanie

Jesli przez 120 Jesli ikona informacyjna pojawia si¢ wraz z numerem, nalezy przestrzega¢

We. WYL, sekund nie ‘ ; ikatow’
wskazowek zawartych w rozdziale ,Kody komunikatow”.

zostanie nacisniety Przyklad:
5s zaden przycisk,

urzadzenie @
wylaczy sie

Urzadzenie jest )
wylgczone. automatycznie : E’SS

Ustawienia urzadzenia

1l Przetaczanie migdzy 0.000 m

ES o o0
3s  jednostkami: 0'00" 1/16
01/16in

0.00 ft

Zmiana odniesienia pomiarowego
_—
; - .
| 2 :
. ’ Pomiar i przywracanie
Domysine pomiary Nacisnac y N
3¢ przycisk, A
systemu lﬁ aby zmienic systemu do ustawien
rozpoczynaja sie odniesienie poczatkowych.

na dole jako punkt i O
dole jak pomiaru na goma
odniesienia. cze$¢.
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{5 Funkcje pomiarowe
Pomiar pojedynczej odlegtosci

4

V< Q
1 LASER ON

N
Nalezy ustawi¢ aktywny
laser na cel.

L

3 LASER ON

Powierzchnie docelowe: Bledy pomiarowe moga wystapic
w przypadku wykonywania pomiaru przy uzyciu
bezbarwnych cieczy, szkfa, styropianu lub powierzchni
pétprzepuszczalnych oraz w przypadku pomiaru przy
uzyciu powierzchni o wysokim potysku. W przypadku
ciemnych powierzchni czas pomiaru wydiuza sie.

Continuous measuring

’3 sec
P+

1 LASERON 2

Nalezy ustawi¢ aktywny
laser na cel.

Wyswietlana jest ostatnia ’

zmierzona wartos¢.

P
3> =

Zatrzymuje ciagly
pomiar.

b
z ;

Al

Ustawic laser na
pierwszy punkt
docelowy.

Ustawic laser na
drugi punkt
docelowy.

Wynik jest pokazywany na linii
1 gtéwnej, a zmierzona odlegtosé
powyzej.

o
s
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Funkcje pomiarowe
Objetosc

- h
a s
LASER ON LASER ON

Ustawic laser na Ustawic laser na Ustawic laser na
pierwszy punkt drugi punkt trzeci punkt
docelowy. docelowy. docelowy.

P Wynik jest pokazywany na linii giéwnej,
7) R 1 azmierzona odlegtos¢ powyzej.

78.59’-! m’

Pythagoras(2-point)
ﬁ 3x b -

- -
2 LASER ON 3 LASER ON

Wynik jest
pokazywanyna 2
linii gtéwnej, a
zmierzona

odlegtos¢

powyzej.

Ustawic laser Ustawic laser na
na pierwszy drugi punkt
punkt B docelowy.
docelowy.
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Funkcja Pitagorasa (3-punktowa)
4x ’ ’ ’ ,

VxS VS V' /

2> e LASER ON 4 =y

7 7
Ustawi¢ laserna 7 Ustawi¢ L/ ﬁ;

y Nininin drugi punkt *- laserna S ¥ = |

Ustawic laser ™~ docelowy trzeci punkt

na pierwszy (prostopadty do docelowy.

punkt powierzchni
docelowy. pomiarowe;).

Wynik jest
pokazywany na
linii gtéwnej, a
zmierzona
odlegtosc¢
powyzej.

Przycisk ,,wyczys¢”

Cloff

Naci$niecie tego
przycisku spowoduje
cofnigcie ostatniej
czynnosci.

Dodawanie/odejmowanie

.

. . 2

Wykona¢ " Nacisng¢ przycisk ,+" lub 24 Nastepnie

pierwszy ., aby dodac/odjaé wykona¢

pomiar. nastepny pomiar od drugi 20.000m
poprzednich danych. pomiar.

Wynik jest
pokazywany na
linii gtéwnej, a
zmierzona
odlegto$¢
powyzej.
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Dane techniczne

Zakres 9cm-30m
3,5"-100'
+3mm
+1/8"
1mm

1/16 cala

Doktadno$é pomiarowa*

Najmniejsza jednostka

Kody komunikatow

Jesli komunikat ,Error” nie znika po kazdym uruchomieniu
urzadzenia, nalezy skontaktowag sig ze sprzedawca.
Jesli komunikat ,InFo” pojawia sig z numerem, nalezy
nacisnac przycisk ,Wyczy$c” i postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Nr Przyczyna

Y
Klasa lasera 2

252 Zbytwysoka temperatura  Pozostawi¢ urzadzenie

do ostygniecia.

Typ lasera 635 nm, <1 mW
A po 120

253 Zbyt niska temperatura

tak

tak

115 x 43,5 x 24,7 mm
4,52 x 1,71 x 0,97 CAL
do 3000

pomiarow

80,5 g /2,84 uncji

-25 do 70°C

-13 do 158°F

0do 40°C

Pomiar ciagty

Wymiary (WX G X S)
Czas dziatania baterii
(2 x AAA)

Masa

(bez baterii)

Zakres temperatur:

- Przechowywanie

- Dziatanie 32 do 104°F

255 Odebrany sygnat jest za
staby, zbyt diugi czas
pomiaru lub poza zakresem
pomiaru

Zmieni¢ powierzchnig
docelowa (np. biaty papier)
lub zmieni¢ ustawienia
zakresu.

Odebrany sygnat jest
zbyt mocny

Zmieni¢ powierzchnig
docelowa (np. bialy papier).

Zbytsilne odwietlenie ta  Zacieni¢ obszar docelowy.

Pomiar poza zakresem Zmieni¢ ustawienia zakresu.

* Typowa niepewno$¢ pomiaru wynoszaca + 3 mm obowiazuje
dla pomiaréw na biatych, rozpraszajacych, odbijajgcych
powierzchniach docelowych do 5 m przy stabym o$wietleniu
otoczenia i umiarkowanych temperaturach. W przypadku
odlegtosci wigkszych niz 5 m niepewno$¢ pomiaru moze
dodatkowo wzrosna¢ o 0,1 mm/m. W niekorzystnych
warunkach (takich jak jasne $wiatlo stoneczne, powierzchnie
docelowe o stabej refleksyjnosci, wysokie lub niskie

temperatury) niepewno$¢ pomiaru moze wzrosnaé do + 4 mm

dla odlegtosci ponizej 5 m i dodatkowo o okoto 0,15 mm/m
dla odlegtosci wigkszych niz 5 m.

p Y

Rozgrza¢ urzadzenie.

UTRZYMANIE

+ Wytrze¢ urzadzenie migkka wilgotng sciereczka.

« Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

« Nigdy nie uzywac agresywnych $rodkéw czyszczacych lub
rozpuszczalnikow.

Utylizacja

A\ przESTROGA

Rozladowane baterie nie moga by¢
utylizowane wraz z odpadami komunalnymi.
Nalezy dba¢ o $rodowisko i zabierac tego
typu odpady do punktéw zbidrki zgodnie z
krajowymi lub lokalnymi przepisami. Produkt
nie moze by¢ utylizowany wraz z odpadami
komunalnymi. Produkt nalezy odpowiednio
utylizowa¢ zgodnie z przepisami krajowymi
obowigzujacymi w danym kraju. Nalezy
stosowac sie do przepiséw krajowych.
Informacje na temat specjalnego
postepowania z produktami i zarzadzania
odpadami mozna pobra¢ z naszej strony
internetowej.

X
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Osoba odpowiedzialna za narzedzie musi
dopilnowac, aby wszyscy uzytkownicy zrozumieli
wskazowki zawarte w powyzszych dokumentach i
stosowali sig do nich.

Zastosowane symbole :
W instrukeji uzyto nastepujacych symboli: :
I\ osTRZEZENEE

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje lub
niewtasciwe uzycie, ktére, jesli do nich dojdzie, moga
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciafa.

A PRZESTROGA

Wskazuje na potencjainie niebezpieczng sytuacje lub *
niewlasciwe uzycie, ktore, jesli do nich dojdzie, moga
prowadzi¢ do matych obrazen i/lub znaczacych szkod *
materialnych, finansowych i $rodowiskowych.
Wazne punkty, ktorych nalezy przestrzega¢ w pra
ktyce, poniewaz umozliwiajg one stosowanie
produktu w sposdb technicznie poprawny i
skuteczny.

Dozwolone zastosowanie
+ Pomiary odleglosci
Zabronione zastosowanie

Uzywanie produktu bez instrukcji obstugi
Uzywanie poza okreslonymi granicami
Dezaktywacja systemow bezpieczenstwa i
usunigcie oznaczen objasniajacych i
ostrzegawczych

Otwieranie urzadzenia za pomoca narzedzi
($rubokretow itp.)

Dokonywanie modyfikacji lub konwersji produktu
Stosowanie akcesoriow innych producentéw bez
wyraznej zgody

Celowe oslepienie 0sob trzecich; réwniez w
ciemnosci

Nieodpowiednie zabezpieczenia w migjscu
pomiaréw (np. podczas pomiaréw na drogach,
budowach itp.)

+ UmysIne lub nieodpowiedzialne zachowanie na

rusztowaniach, podczas uzywania drabin,
wykonywania pomiaréw w poblizu pracujgcych
maszyn lub czesci maszyn lub instalacji, ktdre sg
niezabezpieczone

Celowanie bezposrednio w storice

Niebezpieczenstwa zwigzane z
uzytkowaniem

I\ osTRZEZENE

Nalezy zwrdci¢ uwage na btedy pomiarowe, jesli
produkt zostat uszkodzony, zrzucony z wysokosci,
byt uzywany w nieprawidtowy sposob lub zostat
zmodyfikowany. Nalezy przeprowadzi¢ okresowe
pomiary testowe, szczegdlnie po tym, jak urzadzenie
zostato poddane nieprawidtowemu uzyciu oraz
przed, w trakcie i po wykonaniu waznych pomiarow.

[\ przEsTROGA

Nigdy nie naprawia¢ produktu samodzielnie. W
przypadku wystapienia uszkodzen nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

I\ osTRZEZENE

Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty
zatwierdzone moga spowodowac utrate prawa
przez uzytkownika do postugiwania sig tym
urzadzeniem.

Ograniczenia w uzyciu

Patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania w
miejscach, w ktorych na state zamieszkujg ludzie. Nie|
nalezy uzywac produktu w strefach zagrozonych
wybuchem lub w $rodowiskach agresywnych.
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=5 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Obszary odpowiedzialnosci

Obowiazkiosoby odpowiedzialnej
za urzadzenie:

Zrozumienie instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu oraz wskazéwek
zawartych w instrukeji obstugi.
Zapoznanie si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa w zakresie
zapobiegania wypadkom.

Nalezy zawsze uniemozliwia¢ dostep do
produktu osobom nieupowaznionym.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(EMC)

I\ osTRZEZENEE

Urzadzenie spelnia najbardziej rygorystyczne
wymagania odpowiednich norm i przepisow.
Nie mozna jednak catkowicie wykluczy¢
mozliwo$ci powodowania zaktécen w innych
urzgdzeniach.

Oswiadczenie FCC
(ma zastosowanie w USA)

Urzadzenie zostato przetestowane i uznaje sie, ze
spelnia ograniczenia naktadane na urzadzenia
cyfrowe klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepiséw
FCC. Ograniczenia majg na celu zapewni¢
stosowng ochrone przed szkodliwymi zaktoceniami
w instalacjach budynkéw mieszkalnych.
Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowa¢ energie fal o czestotliwosci radiowej, a
jezeli nie zostanie zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcjg, moze by¢ zrédtem
szkodliwych zaktdcen radiowych.

Nie mozna takze zagwarantowac, ze w danej
instalacji nie powstang zadne zakidcenia. Jezeli
urzadzenie rzeczywiscie powoduje szkodliwe
zakidcenia pracy odbiornikow radiowych lub
telewizyjnych, co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i
ponownie wiaczajac dane urzadzenie, zaleca sig,
aby uzytkownik sprébowat ograniczy¢ zaktécenia,
stosujac ponizsze metody:

zmiana orientacji lub lokalizacji anteny
odbiorczej,

zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem,

podtgczenie urzadzenia do gniazdka zasilanego
z innego obwodu niz obwdd zasilajacy
odbiornika,

zasiggniecie porady u sprzedawcy lub
do$wiadczonego technika urzadzen
radiowo-telewizyjnych.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Klasyfikacja lasera

Urzadzenie wytwarza widzialne wigzki laserowe, ktére sa emitowane z urzadzenia:
Produkt to urzadzenie laserowe klasy 2 zgodne z:

|IEC60825-1 : 2014 ,Bezpieczenstwo promieniowania
produktow laserowych”

Produkty laserowe klasy 2:

Nie patrze¢ w wigzke lasera ani nie kierowac jej niepotrzebnie w strone innych osdb.
Zabezpieczenie oczu nastepuje przez uniknigcie patrzenia na wigzke wiacznie z
mruganiem powiekami.

I\ osTRzEZENEE
Patrzenie bezposrednio w wigzke za pomoca $rodkéw optycznych
(np. lornetek, teleskopdw) moze by¢ niebezpieczne.

A Gwarancja

Prexiso P30 posiada dwuletnig gwarancjg. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Niniejsza gwarancja jest niewazna, jesli produkt jest uzywany do celow
komercyjnych. Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu i nie
obejmuje produktéw uszkodzonych w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
zaniedbania, uszkodzenia, zmian lub uzytkowania i konserwacji innych
niz okreslone w instrukcji obstugi. Niniejsza gwarancja nie dotyczy
elementéw eksploatacyjnych, ktére moga ulec zuzyciu w wyniku
normalnego uzytkowania. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych
akcesoriow.

Oznakowanie

Firma zastrzega sobie prawo do zmian (rysunkow,
opiséw i danych technicznych) bez uprzedniego
powiadomienia.

PREISO
(€Om

Batteries: 2 x AAA

Urzagzenie jest zgodne 2 21 CFR 1040.10i 1040.11 2
wyjakiem odstepst zgodie 2 zawiadomieniem
dotyczacym lasertw nr 50 2 dia 24 czerwca 2007 1.

www.prexiso-eu.com  Made in China
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